
«Такая сильная пространственная магическая волна! Этот человек, должно быть, легендарный
Повелитель Пространтва!» — подумала Элизабет, с благоговением глядя на Нована с высокого
дерева.

Ледяной барьер ледяных драконов тоже был своего рода пространственной магией, так что она
была очень чувствительна к такой магии.

«Он явно на другом уровне. Не думаю, что отец так силен, как он»

Увидев Ябемию, она широко раскрыла глаза.

Полудраконы были редкостью на континенте, поскольку драконы жили более тысячи лет, и
они редко вступали в брак с людьми.

Хотя в их жилах текла драконья кровь, полудракон никогда не сможет превратиться в дракона.

Обычно полудраконы имели рога, как у Ябемии. В остальном они выглядели как обычные
люди.

Когда-то Элизабет не проявила бы никакого интереса к полудраконам — драконы были
слишком горды, чтобы считать полудраконов равными себе, — но теперь, когда она узнала, что
у неё есть сводная сестра, это время прошло.

«Отец сказал, что ей было около четырнадцати лет, а письмо было написано три года назад,
так что сейчас ей должно быть около семнадцати лет» — подумала Элизабет.

…

Эми подбежала к двум своим мастерам. Она посмотрела на Сикси и Лулу, потом на Клауса и
Уриена.

— Пожалуйста!

— Я не знаю целительной магии, — сказал Клаус с извиняющейся улыбкой.

— Я остановил их кровотечение. Мне нужно домой, чтобы приготовить им волшебное зелье, —
сказал Уриен, — Отнесите их в мою лавку, — сказал он лавовым демонам.

Нован одобрительно посмотрел на Эми; он нашёл ученицу Клауса очень умной и заботливой.

— Конечно, — ответил Саргерас и поднял Лулу.



— Я понесу её, — сказала Ябемия, увидев двух лавовых демонов, идущих к Сикси. Она
осторожно подняла её на руки и последовала за Уриеном в его магазин.

Салли сжала кулаки:

— Пойду помогу им, босс, — сказала она Майку и ушла.

— Можно и мне туда, отец? Я беспокоюсь о сестре Сикси, — сказала Эми.

— Ладно. Ты сегодня была очень храброй, — сказала Майк и погладил её по волосам.

Эми улыбнулась и потрусила к магазину Уриена, котёнок последовал за ней.

— Допросите эту пару позже. Отпустите лавовых демонов, они защитили Майка и Эми, —
сказал Брандли после того, как Барзель рассказал ему о случившемся. Очевидно, Уриен знает
эту пару, но они, несомненно, связаны с этим инцидентом. Кроме того, они нанесли ущерб
общественному имуществу.

— Мне очень жаль, что вам пришлось пройти через это, — сказал Майк клиентам, —
Пожалуйста, входите, если не возражаете, что у нас нет двери.

Майк тоже беспокоился за эту пару, но у него был бизнес и чертовски много клиентов.

Первым вошёл Клаус:

— Я буду тушеную курицу с рисом и сладкий пудинг с тофу, Майк.

Войдя вслед за Клаусом, Нован взглянул на Майка.

«Храбрый человек. Я не увидел страха на его лице, когда волк собирался разорвать его на
части. Погоди, откуда я знаю эти глаза? Может быть, у всех храбрецов такие глаза. Например,
как у человека, который сказал, что сможет сломать мой барьер. Как жаль…»

Майк не смотрел на Нована с благоговением, возможно, потому, что Майк Алекс был таким же
сильным, как и он.

Майк ещё раз оглянулся на магазин Уриена и вошёл к себе в ресторан. Похоже, какое-то время
мне придётся работать самому.

Некоторые блюда пролили паникующие посетители, но в целом, всё было нормально.



Увидев вошедшего Нована, посетители успокоились и снова заняли свои места.

— Добрый вечер, директор Нован.

— Даже директор Нован пришёл сюда обедать; ресторан Мами стал таким популярным.

— О нет! Мое мясо выпало из руджиамо! Дерьмо!

— Сколько стоит эта ложка? Я её не ломал, но я бы с радостью заплатил за неё, если бы мог
получить ещё одну миску сладкого пудинга с тофу.

— Я пролил свой пудинг с тофу, Майк. Можно мне ещё? Я умру без пудинга с тофу.
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